
Gyorgy. Nagy PBál és Szobosztlai Pap fev 

nai 
közönségesen 
Károlyi 
Wesselényi 
méltósággai közeledvén, 
hogy szólhasson : 

intézet 
azzal segiti hemzetünk magyarrá téetelét, birtokom 

7. Egyes szám ára a lei. 

7S lel 

70 le 
S2 hétre - 130 lei 

Magyar Tudományos Akadé- 
mia ünnepe. 
Irta: dr. Kristóf György 

történt, száz esztendővel ez- 
szép, olyan drámai, olyan nagy- 

November 3-án 
előtt . Olyan 
szerü volt az a teremtői jelenet, mint minden terem- 
tés, amelyben az ige testté lesz 

Szinte kogyvnelkel tudja mindenki 
z I1825 iki országgyülés alsó házában, a 

rok és Kerek kerületi gyülésén, a királyi provo- 
iókra adandó válasszal köptsoltben november 

a nyelv ügyéről folyt 
tanácskozás. Az ügy fontoseáváhaz mérten az alsó- 

vül nagyszámu hallgatóság is az u. n. országgyülési 
ifjuságból és a förendek közül Máriássy István 

Szegedi Ferenc zalai követ elnököltek; 
atthy Mihály volt a jegyző. Az elnöki asztal körül 

foglak helyet többek között báró Perényi Zsigmond 
és Vay Miklós, gróf Desewffy József és Audrássy 

Takács 

áspár pozsonyi követ inditványozta, hogy ma- 
yar nyelvmüvelő társaságot kell felállkan Nagy 
Bál Sopron követe, másodszori hozzászólásában 

fÍrancia aknadémia példájára hivatkozva egy nagar 
nemzeti 

szerinte, mint a háboruhoz, három dolog szükséges : 
először is pénz, másodszor is pénz és harmadszor is 
pénz. Ostorozó és gyojtó szavakkal ajánlotta az esz- 

akadémia ferálitását sürgette, amelyhez 

mét a gazdag arak áldozatot hozó hazafias köteles- 
ségébe. n utána hasonló szellemben és tüzzel 
beszélt a szbadelyül Balogh János is. 

Midön az óra épen tizenegyet ütne (beszéli a 
Hunyadmegyéből származó egyik szemtanu, P. 
Thewrewik József cs. és kir. kamarás és lovas- 
kapitány, gróf Széchenyi István, a pesti nemzeti 
Muzeum diesőült gróf Széc- 
henyi Ferenc ő Éxgelleneiájának legifjabb fia, a kato- 

érdemjalekkel ékes és nevezetes utazásairól 
ismert és beesült ifju fériu, ki grót 

György, gróf Eszterházy Mihály és báró 
Miklós szép körében állt vala, szelid 

engedelmet kért és nyert, 
„Nekem, a főrendek, e helyén, a 

követek gyü ésében, szavam ugyan nincs, de ha oly 
állittatik, mely a magyar nyelvet kifejti s 

.. 

Felelős szerkesztő: EVIEN E3GEN Szerkesztő: mMoliNÁR sáNDOR : 

Társadalmi hetilap. 

egy szbedt jövedelmét áldozom rá" . .. A kitörő 
örö esedés örömkőnnyeket fakasztott. A 
példa nyer o követte Vay Abrahám borsodi 
követ g, gróf Andrássy György, Torna követének 
r10 és gróf Károlyi György 40 ezer forintos ado- 
mánya. Ők négyen az első négy nagy alapitó. Mire 
kiálhtották az alapitó levelet, ujabb adományozók 
jelentkeztek ugy, hogy nehány nap alatt negyed- 
millió forint gyült össze s az 1827. XI. t c most 
már törvényszerüleg is szentesitette a Magyar 
Tudományos Akadémia megalapitását, mely a meg- 
alakulás és szervezkedés előkészitő munkálatainak 
befejezése után 1839 nov. 17 én kezdte meg munkás- 
ságát s folytatja mai napig, ecsupán kérszer tarva 
kényszerü és, hála Istennek, rövid szünetet: az 

SzZERKESZTÖŐSÉG ÉS KImDOMIV.: 

Str. Prinful Nic. (v. Mályás-u, 2) 

megilelemik szombaton 

közöttünk élő érdemes és tudós tagjait. Sajnos, hogy 
a fennálló könyvzárlat miatt a magyar tudományos 
és szellemi élelének éppen eme legérettebb alkotásai, 
az Akademia különböző kiadványai, nem jöhetnek be 
hozzánk, holott, tapasztalatból tudom, hogy számos 
román tudós is sajnálattal nélkülözi azokat. S ig 
nem csak a romániai magyarságnak, de magának a 
románságnak a tudományos élete is nem egy tekin- 
tetben ki van téve a minden oldalu teljes kekot 
ság hiányának. Éppen ezért kérjük a jelenlegi 
szépmüvészeti miniszter urat, aki többször adta 
jelét a szellemi élet jelenségei iránt érzett nagyra- 
becsülésének, hasson oda, hogy szünjék meg ez a 
tudományos élszigeteltség s végre módunkban álljon 
megismerni magyar tudományos Akadémia ujabb 

emlékezetes Bach-korszakban és a még lél 
sebb kommunizmus idejében . . . Jelképe: a szellem 
géniusza, aki a tudomány csészéjeéből táplálja az 
odaröppenő sast (a magyar nemzetet). Jelmondata : 
Boruraderü. 

ivünk egész melegévei! üdvözöljük a száz- 
esztendős magyar tudományos Akadémliát s annak 

kutatás eredményei, 
agbironyitett tételei ugyis 'elméleti jellegüek, s mint 
ilyenek, egyuttal semlegesek. Az okos és messze- 
néző kulturpolitika áldást fakaszt belőlük; rövidlátó 
napipolitika pedig csak nyügőt és guzst köt. 

A gondatlanság áldozata. 
Mikor a gyermek a zsirosszódát pálinkának nézi. 

Még a nyár közepén történt, hogy a Micu Clain 
(Róka) ucca 64. számu házában Danea (Golgot) Sabin 
másfél éves Sándor nevü fiacskája az éléskamrában 
magára maradva – egy boros pohárnyi zsirosszódát 
ivott. - Dr. Moga a , Frincipele Mircea Klinika" orvosa 
nyujtotta az első segélyt a szerencsétlen gyermeknek, 
majd utasitotta az annyát, hogy a rendelt orvoságon 
kivül semmiféle tápszert, ételt ne adjon a gyermeknek, 
mert másként nincs mód a felgyógyulására. - Nagyon 
természetes. hogy a tudatlan emberek ostoba hitetlensé- 
gével épen ellenkezőleg járt el a gyermek anyja és 
folyton-folyton étellel tömte az összeégett gyomru csöp- 
séget, akit végre is az elmult héten megváltott szenve- 
déseitől a Halál — Már magában véve az is nagy 
gondatlanság, sőt megbocsáthatatlan bün a gyermekkel 
szemben, hogy a legtöbb szülő - különösen pedig 
munkásszülő — már a csecsemőkorban szoktatja gyer- 
mekét az alkoholra, ugyszólván az anyatejjel együtt 
nyujtja az ártatlan csöpségnek a gyilkos folyadékot, hogy 
el ne késsen valahogy — megszokni az agyat butitó, 

szervezetet roncsoló bu telejtő" t; de nem kísebb bün 
zsínosszódát és más, hozzánasonőan veszélves anvagot 

pálinkás, boros oagy oizes pohárban és űvegben és 

a gyenmek általis könnyen hozzáfénhető helven tartani. 
Ha pedig már nem kerülhető el a baj - mert 

bekövetkezett, akkor legalább a komolyabb veszélyt 
elhánitani igyekoő onvos utasitásart kell minden körül- 
mények között is - a legszigorubban követni és 
betartani. 

a ltivretek táttamozása. A szászvárosi 
Cercul de Recrutare ez évi láttamozási körutját no- 
vember elszjén kezdit meg a következő sorrendben: 
Nov. 1-11ág Lupeniben a Lupeni" társulati munká- 
soknál. 12 -14ig iupeni község 15 én Uricani. Nov. 
16-22-ig Vutkánban a ,„Petrosani" társulat munkásai- 
nál 23- 5-g Vulcán község Nov. 26-30-ig Anino- 
sán a társulati munkásoknál December 1–10-ig Petro- 
Seniben a társulati munkásoknál. 11-én a CFR. személy- 
zet. 12—15-ig Petroseni város és Livazény község. 
December 16-17-ig Loneán az ottani bányamunkások- 
nál és a CGoldman-féle fatelep. 18-án a petrilai jegyző- 
ség 19—22-ig a deákbányai munkásság, A katonai pa- 
rancsnokság felhivja az összes 1878 és 1900 év között 
született egyéneket, hogy az eddigi katonai igazolvá- 
nyokkal a fenti időben jetentkezzenek. Akik nem jelent- 

Gheorge Cosbuc: 

Ösz. 

Borongós őszi estén 
A hold ragyog, ragyog. 
Sirásba kezd az erdő 
S szegény zokog, zokog 
Letarlott őszi tájon 

Szomoruan sir a szél. 
A hervadó fákhoz 
Bus szavakat mesél. 
Délceg, büszke tölgyek, 
Mind szilárdan állnak 
Haligatják dallatt az 

szi éjszakának. 

Viharszavát megértik 
S letarló szándékát 
Mellyel földig lehajtja 
Királyi homlokát. 
Zörög, sir minden lombja 
Életre nincs remény. 
Az ősz bus koszorauja 
Fonódik szép fején, 
Már. érzi, hogy a halál 

Simitja rá kezét. 
A késő őszi éjen 
Elsirja végzetét. 
A roppant hideg hatalma 
Győzelmet ül a tájon 
Letépi ékes életét 
Az őszi éjszakákon. 

Százszinű lombját czibálja 
És szerte hinti szét. 
S ezerszinü szőnyeggel, 
Bevonva lent a rét. 
Eilszáiltak réges, régen 

A dalos madarak. 

A tiszta kék ég helyett 
A felhős ég maradt. 
Jégpánt szövődik reá 
A forrás hüs vizére 
A gyász és csend boral fájón 
A zöld vidék szivére. 
Mig egyet int, egy sóhajt küld 
És várja a bus halált. 
S lehajtja elmulásba 

Királyi homlokát. 
Fordította: Molnár Sándor. 

Ember vagyok! 
Küldöm Hoffer Gézának kolvzsvára aki nagy barái 

szerelmében segitett, hogy megfeszitsenek). 

Száz hazugság és oengság ar is 
Az én szivem emberszi 
Ember vagyok ki nem Zlok seta 
Ocsmány árba amely elviszen, 
Ember vagyok, több mint a társatok 
Kikkel tort ültök a kiüldözött felett. 
Ember, kit a hazugság nem köt, 
Sem pózért, sem sallangos állásért. 
Ktüldőzött, de árván is testvér. 
Kinek fáj a zsarnoksziv hatalma, 
Kinek fáj a kiüldözött ember 
Szaz sebből vérző tájos kinjai : 
Költő vagyok ki igy énekelek; 
Az én szivem, a ti szivetek is. 
Az én karom, csak titeket 
Kiket száz hamis sarlatánszív 
Becsapott most is szradszo talán. 
Ember vagyok! A testvéretek. 
Testvére a kinnak és jajna 
Amelybe éltel 
Testvér vagyok, akit a latrok, 
Gyülölnek s már szeretni sem hagynak. 
Ember vagyok és mert ez a sorsa 
Az igaz embereknek; 
Üljetek tort, 
Hazug Judások, kik daccos szivemel 
Tövis koronával 

Molnár Sándo 

Ronalssance 4k divat és textiláruház 
a Str. Reg Ferd. 23 szám 
alatt a Junger-f. hazban Dalroyaniha 

Megkoronáztátok. 

m 

kyznek, azok be lesznek vonultatva 30 napos gyakorlatra. 
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GH. TATARESCU beügyi álamtikár és a 
kisebbségi ügyek vezetője nagy betegségéből 

felgyógyult és ismét elfoglalta hivatalát. 

Guo vadis ? 

Mi nem akarunk itten ünneprontók lenni, 
sem pedig abba nem szólunk bele, hogy va- 
laki milyen barátokat vagy elvbarátokat szerez 
vagy talál, vagy kényszerből kerül közéjük. 
Ezt mi teljesen magánügynek tartjuk. Azt is 
megértjük, hogy a politika szennyes vizein sok- 
szor van az ember olyan kényszerhelyzetbe, 

hogy kénytelen kezet fogni olyan emberrel, 
akibe máskor a sáros csizmáját sem törüli belé. 
Tudjuk azt is, hogy ezt az ember nem teszi 
jó szivvel és magában érzi is, hogy nem cse- 
lekedett jót, de mert kénytelen volt vele, tehát 
megtette. Helyes. Az erkölcsben is vannak lép- 
csőfokok, amikor az ember még akkor sem 
tudja keresztül ugrani, ha bárhogy akarná is. 
Biztosak vagyunk abban is, hogy az, aki ke- 
resztül ugrotta - és ezzel lepattantotta magá- 
ról azt, ami ugrás közben rajta maradt - hogy 
ennek a lelke és gondolata még koránt sem 
egyezhető össze azokéval, akikkel kénytelen 
volt egy asztalhoz leülni. 

Abból az alkalomból mondjuk ezt el, hogy 
az elmult heti értekezletnél ott láttuk egy asz- 
talnál ülni Munteanut Recean József régi szo- 
ciálista intellektuellel. Azt a Munteanut, aki a 
ploesti-i kongresszuson mindenféle gyalázatos 
rágalmat rászórt Receanura alaptalanul és indo- 

latlanul. Recean józsef és Munteanu, Hogy 
jöhet ez a két név egy időben papirra? Ho 
gyan lehet ezt a két nevet egy napon emle- 
getni ? Hol áll ez a Muntean Recean Józsel 
intellektualizmusától és szociálista felfogásban 
isz Ég és föld kü ömbség a kettő között. 
Munteanut, akit egvvemből tartanak titkárnak 
Recean pedig, aki a Munteánhoz hasonlók mi- 
att ki lett intrikálva a központi vezetésből. A 
szervezett tehetségtelenség és a kiintrikált te 
etség ez a két sors. De mert ismerjük az in- 

trikusok tömkellegét éppen azért félünk, h gy 
Recean Józseit, ha Munteanékhoz hasonlókkal 
ül le egy asztalhoz, elveszti emberileg és intel- 
lektuel szempontból elért etikai tisztaságát. 

Munkát kaphatnak: 
4 czipész bakkancskészitéshez Szászvárosra, 1 

luxus czipész Loneára, 18 kőfaragó 20-30 Lei óra- 
bér, 3 asztalos (1 freser) 26 Lei órabérrel, I bádogos 
20 Lei órabérrel, 4 házilány és 2 cseléd, 3 tanoncz. 
2 bádogos 1 divatáru. 

Munkát keresnek: 
3 lakatos, 1 vizvezeték és gázszerelő, 4 tiszt- 

iselő 

Épül az unitáriusok temploma 
Az a kevés számu unitárius hivő, akik a petro- 

seni-i unitárius egyház kötelékébe tartoznak, szép és 
nemes elhatározást tettek valósággá. Az elmult évben 
ugyanis csaknem az összes hivőkkel egyetemben hatá 
rozatot hozott a nagygyülés, amely lelkesen kimondta, 
hogy az unitárius egyháznak templomot épit, ahol is- 
tenüszteletüket megtarthassák a hivők számára. 

A határozatot tett követte A nagygyütés inditvá- 
nyára ugyanis kimondták a hivek, hogy havonkint 75 
Leit fognak á dozni a templomuk céliatra mindaddig, 
amig a templom fel nem lesz épitve. Azóta elmult idő 
alatt az összegyült körülbelül 3 hegyedntó leiből, 
addig már a templom falaít fel is épitették Igazi monu- 
mentális kinézéssei várja már, hogy tető alá kerüljön. 
Előretáthatojag a jövő évben elkészül a templom és át 
lehet majd adni hitbeli rendeltetésének 

Nem haligathatjuk el dicséret nélkül Veres tiszte- 
letes igazi héttel és papi szeretettel végzett agilis muu- 
káját. amely nagyban hozzájárult ahboz, hogy az uni- 
táriusok templomot inféfetrek Ugyszintén dicséret il- 
leti meg az unitárusok odsadó ivelt is, akik e rossz 
ázedas világban is elősegítették egyházukat nehéz, 
de mindeneselre szép törekvésében. 

A kegyelet sápszedője 
Panaszos levél. 

A főpolgármester ur szives figyelmébe. 
Az egyistent hivő valiások ceremeniái és dog- 

mái közül talán a halottak, az elköltözött hozzátartozók 
emléke iránti kegyelet és annak kifejezésére állanak a 
legközebb a vallások alapeszméjéhez; a Teremtő 
örökkévalóságának az emberi lét végességével veló 
szembeállitásához, - ami az alázatosság magvait és 
a Megváltozhatatlanban való föltétlen megnyngvás 
gondolatát van hivatva az emberek lelkébe plántálni. 

A keresztény egyházak november r-ét és 2 át 
jelölték meg e kegyelet leróvásának és az elmulás 
lényege feletti elmélyedés időpontjául, amely napok- 
ban a föld minden részén, ahol a keresztény egyhá- 
zaknak hiveik vannak előzönli a nép a temetőket, ki- 
világitja az örök békességbe megtértek sirhalmait és 
virágokkal és koszorukkal disziti fel azokat. 

A petrosenii köztemető, bár ugyszólván egyidős 
városunkkal, ma is csak olyan primit állapotban vam 
mint volt 50-60 évvel ezelött. Keritése nagyon hiá 
nyos, ami lehetővé teszi, hogy marha-, juh-, keseke 
nyájak, disznóssordák végezzék el a temető gondozás 
magasztos,- de a temetőőrnek egyébbként is jól meg- 
fizetett kötelességszerű — feladatát, amelyet a folpton 
kérő kezü temetőőr a „papramorgó" jóvoltából - ami 
nélkül még emberem ékezet óta meg nem tudott lenni 
— egyedül nem képes elvégezni. Hogy tehát a sirok 
nincsenek kellőleg gondozva, hogy a sirok diszéül 
szolgáló virágok és koszoruk időnapelött tönkremen- 
nek és elkallódnak, ezért a temetőőr csak a fentebb 
felsörelb nyájakkal kollektive vonhatő felelősségre — 

addig, mig a városi tanács jónak nem látja a 
hiányos keritést kicg sziteni és a temetői rendtartást 
szigoru paragrafusokban a községi temetőőrnek köte- 
lességevé, ellenörzőtt kötelességévé tenni 

Ezzel szemben azonban, kérdezzük az illetékese- 
ket; van e arról tudomása, hogy a köztemető őre 
a hivek kegyeletleróvását ügyes trükkel — és minden 
valószinüsség szerint — teljesen jogtalanul és botrá- 
yos módon adózfatta meg ez évnek a Mindszent- 

napján is, amikor is az e célra srleáe kamarában 
felhalmozott koszorukat csak bizonyos összeg lefize- 
tése ellenében volt hajlandó kiadni, dacára annak, 
ogy már a raktárban való elhelyezéskor is nyugodt 

lelkismerettel zsebelte be az yőrzés sápját és a 
kiadás alkalmával valósággal osztályozta a koszorukért 
jelentkezőket vagyonilag akként, hogy a munkásoknál 
z5 bei volt a szígoruan ktkötöt taksája a koszoruk 

darabjának, mig a vagyonosabb, előkelőbb és tekin- 
télyesebb polgárokrál és tisztviselőknél 50 sőt 750], 
engedményt is hajlandó volt tenni. A főpolgármester 
urnak a közügyek terén való agilitását ismerve nyug- 
szunk meg abban a reményben, hogy a legközelebbi 
Mindszentnap már mentes lesz halottjaikat látogatók 
ilyen botrányos vexálásátó, 

Hogy pedig az őr ne maradjon ki a kegyelet 
adózó. sorából, ezennel felhivjuk a helybeli adóhivatal 
figyelmét, hogy a „temető adóbérlő".jét el- 
számólásra a novemver 1-én 2-án beszedett „kegye- 
letadó"-ról, amit az amugy is nehéz kereseti adóval 
sujtott munkáság zsebéből kor örzés dija't cimen 
vasalt ki. 

Zerendi 

cecitia-estély. A helybeli róm. kath. temp- 
lomi vegyeskar nov. 21-én hangversennyel egybekötött 
Cecllia-estélyt rendez, amelyre már nagyban folynak 
az előkészületek. Az estély sikerét nagyban emelni 
fogja az előadásra készülő és népszerüségnek örvendő 
szindarab, amely áll ,„Apróhirdetés" 2 felvonásos 
vigjátékból és „Kis kadét cimü operettből. Bordal. 
Werdi Ernámia cimű operájából. Szalay : magyat egy- 
veleg, stb. A rendezést Zuléger tanitó végzi. 

vandá!l kezek munkája. A helybeli Kál- 
vária nevü zarándokhelyen levő vallásos monumentu- 
mokat az elmult héten eddig még ismeretlen barbár 
kezek szétrombolták és részben pedig ellopták. A szent- 
ségek meggyalázásától vissza nem riadt egyéneket a 
rendőrség keresi. 

MINDENKIIHEZ! 
Bizonyára még nem jegyezte meg 
magának, hogy a Consumui 
Mumncitorilor összes áruit (az 
egy hus kivételével) a beszerzési 
áron alul 30 százatlékkai le- 
száltította. 

Célja az volt, hogy ezen olcsó 
árakkal a munkásságon segitsen. 
Siessen tehát és szerezze be ruha 
és egyébb szükségleét a 

Consumul Muncitorilor 
ármosztályában. 

Vendeglősök és Bodegák figyelméhe 
Az egész Erdely területen jól ösmert 
felvágott nagykereskedő Dahinden jó- 
nevü szászsebesi cég a közel jövőben, 

vevőit még pontosabban kiszol- 
gálhassa, a Zsilvölgye- részére Petro- 
Seniben a Str. Mih. Viteazul utcában 

magy 

felvágott lerakatot 
rendez be, ahonét közvetlenül lesz al- 
kalma a zsílvölgyi összes vevőit minden- 
féle elsőrangu felvágottakkal ellátni. A 
Dahinden cég régi jó hirneve az összes 
kereskedői világban garaneia lesz arra- 
nézve, hogy minden tekintetben kiérde- 
melje a nagyközönség megelégedését. 

Megrendeléseket már e hét végétől elfogad a 
cég irodája, Betrosani, Strada Mihaeit 
Witeszul. Rom. Kath. Pliébánia épület. 

román biztosito intézet Bucuresti 

Steaua Romániei 

elvállal a legjutányosabb feltételek melleti 

bányászokat is biztósitásra 

Föügynökseg Peíroseniben 

trada Regele Ferdinand 54. (volt Fehér féle udvar) 

Három üzlethelyiség 
azonnal kiadó 756 sz. alatt 

Lupeniben (Brája-telep). 

Paláncz Ferencnél. 

: Berndorfi bác evőeszköz sép selyemmel bélelt 

Olcsó árak! 

December 

MENVAÁSZ 
Petrcseni, 

Üvegporcellán üzlet és képkeretezési vallalat. : ú 

Olcsó árak! 

szem ebédlő készlet 30 rész roso L től : 

szem tésztás készl. szép mint. 1I35, vo 

Tea v. kávés csésze és alj 132, 

szép bögre különb. szép mint 72 

metszet pohár és kancsó 65 

kés és villa erősen nikelezve 228 , 

ozzál vagy anélkül kapható. 
Kepkeret 50/60 nagyitáshoz r25 leitől. 

Ovális keret szép választékban ! 
Ajándék tárgyak legolcsóbb beszerzési forrása! 

A timre tessék kvigyáznit 

mujl mxjlit súllna mial HEITE! EMH Fényképészeti műtermel mE 
Múűvész zfénykél kelvét esütértük kivatelával minázüka Ugyamatt hármikor fénykan nagtk és festőseki is kézln 
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allel 

k 

goha életükben moziba nem jártak. A terem közepén 
azt mondta egy divatos kaiapu hölgy : 
szép ez terem, akár csak a Velencei Doge palota". 

hogy 

Szegény, öreges arcán meglátszott, hogy nem szive- 

hall : 

ZSILVÖLGYI NAPLÓ 3 oldal. 

Varrogépek és csillárok 

reszletfizetesre kaphatok Electra"-nál 
Petroseni 

Strada Regefle Ferdinand. 

bányász gyógyszertár mellett) 

Használt és rossz varrogépeket 

magas áron megveszünk. 

HI REK. : 
Késői riport 

a Munokás Kaszinó megnyitójáról. 
Szombat este hat órakor ott voltam a Munkás 

Kaszinó megnyitóján. Ingyenes előadás volt és igy 
joggal számitottam a teremnek zsufolásig való meg- 
telésére. Nem is tévedtem. Tönve volt. Főtisztviselők, 
tisztviselők és altisztek vegyesen. Olyanok is akik 

„Gyönyörü 

Lehet, hogy igaza van. Ezt nem firtatom. Ha, 
egy közepes asszonytipus egy ujjonran épült kaszi- 
pót a Doge palotához hasonfit, ennek bizonyára az a 
jele, hogy az asszony ha nem is ült a páholyban, ha 
a terem közepén ült is, de a Doge palotát vette szá- 
mitó alapul a Kaszinó megnyitásanál. Es is eredmény. 

Egy tizenyolcévesnek látszó nő (nem mondhatom 
leány) odasugta a barátnőjének: „Te, tudod, 

hogy a terem elég sötét". Nem tudom mire gondolt. 
Neki bizonyára minden oka megvan arra, hogy a te- 

rem jó ha sötétebb a többi termeknél. 

Az első film Charlie Chaplin alakitása volt. 

-
 

sen játszotta szerépét. Éppen előtte való napon o 
vastam Welset, aki kijelentette, hogy Chaplin nagyobb 
müűvész mint ő. Ezt most leszállitottam magamban a 
kellő értékére. Az a nő, eki Chaplinről olyan szerel- 
mesen nyilatkozott, bizonyára nem tudta, hogy Chap- 
linnek eddig kilene felesége volt. 

A márodik film is vigjáték volt. Florica kisasz- 
szony alakitása. A nők tagadták, hogy Florica kisasz- 
szony nő volna. A goromba arcizmait mindenáron fér- 
finek nézték Volt egy aki megesküdött, hogy ez igy 
is van mert, Florica kisasszony nem nőiesen mozgott, 
és ami a legfontosabb, tul sokat nézte magát a toal- 

lett tükörbe, amely egyes nők szerint a mai nőknek 

A második vigjáték peregése közben bejött a 
páholyba egy pár. Áz asszony egy párhónapos gyer- 

mekkel a karján a sötélbe leült egyenesen Winkléh- 
ner János vezérigazgató mellé. Sötét volt és nem vette 

észre. Az asszony karján lévő gyerek megpróbált 
gesztikulálni a vezérigazgató feje felé. Volt egy pilla- 

nat mikor megsimogatta a fejét. A vezér aki a filmet 
nézte eddig észrevette és ránézett a gyerekre. A 
csepség, a semmit sem tudó eseppség erre elkezdett 

Gyülés aminosán Tudósítónk jelenti: Az : 
aninoszai munkásság az elmult vasárnap délelőttre köz- 
gyülést hivott egybe, amelyben a szakmai ügyek mel- 

lett külömböző gozdsságt ügyeket tárgyaltak Az ani- 
noszai munkásság várta, hogy a központi kiküldőtt majd : 

okos beszédben józanságra és fegyelemre tog- : 
! 

szép és 
ja inteni az összes munkásságot, de csalódott, mert a 

küldték, aki 
csak folyton 

ismételgette a már elmondottakat. Tudósitónknak Mar- 
kusz az aninószat munkásság egyik embere a követke- 
zőképpen nyilatkozott Girbovánról: A munkásság azt 
várta, hogy ha olyan hosszu idő óta nem volt 
semmiféle kulturális nevelő előadás, legalább most egy 
komoly előadásban lesz része. Csalódott. E helyett 
agy zagyva beszédett hallotl, amelynek se füle, se farka 

nem volt. Csupa nevetséges volt az az erőlködés, ame- 
lyet Girbován véghez vilt. 

A petrcseni-i munkásság figyelmebe. 
A petreseni-i koloniában levő Munkás-Kaszimó megnyilt 
A vendéglőbe minden társulati a kalmazottnak és mun 
kásnak szabad belépése van. 20 éven aluli kiskoruaknak 
a vendéglőbe tilos a bemenet. Zárórák : Hétköznapokon 
este 10 órakor, Szombaton és azokon a hétköznapokon, 
amelyeknél a reákövetkező nap munkaszünettel jár vagy 
ünnepnap, este 12 órakor. Ünnep- és vasárnapokon 
este 12 órakor. A Kaszinó felülvizsgálásával egy mun 
kásbizottság van megbizva, amely eltogad mindenféle 
kivánságot vagy panaszt. A társulat minden lehetőséget 
elkövetett, csakhogy az alkalmazottjainak és munkásainak 
egy gyönyörű és szép Kaszinót létesitsen, ahol szóra- 
kozást és mulatságot találjanak Ennek ellenében elvár- 
juk, hogy a vendégek a kellő tisztaságot megőrizzék 
és a rendhez alkalmazkodjanak. Mindenféle hazárdjáték 
tíliva van. Direcfinnea Míinelor. 

Hegyrelgazitás. Lapunk elmult heti számában 
cikk jelent meg az orvosok sztrájkjáva! kapcsolatban, 
amelybe az intormátorunk helytelen bemondása alapján, 
valamint az Orvos Szövetség komün kéje után azt irtuk, 
hogy a bányatársulat retorztót helyezett kilátásba arra 
az esetre, Ha az itteni orvosok is sztrájkba lépnek. 
Most, a társulattól köznik velünk, hogy a társulat semmi- 
féle retorziot kilátásba- nem helyezett tehát nem felel 
meg a valóságnak az intormátorunk előadása, Készség- 
gel teszünk eleget ezen helyreigazitásnak és csak örülni 
tudunk, ha az orvosok nehéz küzdelemben támogatást 
nyertek. 

a petriiai iparositjuság folyó hó l5 én 
muűsorral egybekötöőtt táncmulatságot rendez mely 
alkalommal Farkas Imrének ,„Tul a nagy krivánon' 
cziműü operettjét adják elő. Az előadást Csippel 
Ferencz agilis és tehetséges mükedvelő rendezi. 

mMünhimzönő kerestetik. Czim a kiadóban. 
Ugyanott uj ágygarnitura eladó. 

Okleveles zongora tanarnő kezdők és 

kiküldőtt helyett Girbován urat 

nevetni. Nevetett szivéből, boldogan és melegen gyer- 
mekiesen. Nevetett a vezér is... A dolgozó 60 eves 
élet a mult és a jövő egy pillanatának összetalálkozása 
volt ez. 

Szünet közben a villany zongora játszott néhány 
dalt és áriát. Szép volt. Pontosan megfigyeltem egy 
asszonyt, aki arra esküdött, hogy Verdi opera volt. 
Megnéztem az előadás alatt. Tévedet. Egy tiroli 
táne volt. 

A buffé a legelegánsabb hely amit ellehet kép- 
zelni. Fábján vendéglősön meglátszott világot járt 

szelleme. Az asztalon az internácionálizmus minden 
jósága és szépsége volt felteritve. Különben nem hoz- 
hatja zavarba senki. Inteligeneiája mellett beszél angolul, 
franciául, spanyolul, németül, románul és magyarul. 

az én könyvtáram cimmel egy igen csinos 
kiálításu mesekönyv-sorozat megjelenéseről adunk hirt, 
amely a nagy mesemondó Benedek Elek szerkesztésében 
jelen k meg a legjobb erdélyi irók közremüködésével. 
fekinteltel e kis meséskönyvek nivós tartalmára, vala- 
mint olcsó árára, biztosra vehető, hogy ezen mesekönyv- 
tár havonként megjelenő példányait minden magyar 
gyermek megszerzi. Egy-egy ilyen kis mesekönyv bolti 
ára 5 Lei és minden könyvkereskedőnél és hirlapárusi- 
tónál megvehető. 

Ssporthirek. Deákbánya — Hninoasa 2: O. A 

bányacsapatok két legjobb együttese az elmult vasár- 
nap játszotta bajnoki mérkőzését amelynek eredménye 

2: 0 lett Petrila javára. Biró : Szabó Berezl. 

haladók tanitását váltalja i. hó 15-től. Bövebb telvilá- 

Figyeljen jól ! Az ár is fontos ! 
Aiándék 

könyvek, irodalmi regények és az egész 
világirodalom legujabb kiadása, ifjusági 

iratok, divatlapok és 
iroszerek 

valamint játékáruk, levélpapirok nagy válasz- 
és egy 

78 kötetes pallas lexikon 
alkalmi áron, a fenti áruk pedig napi áron 

kaphatók: 

Grósz Vilmos ujságárudájáhan 
Petroseni. 

Uránia mozsgó 
Szombaton és Vasárnap 

Harry Liedk 
játszik a Nép barátja c 8 felvonásos drámában. 

Jön: A X. parancsolat. 

Nagyrabecsült vendőgeimörömére 

megsfog nyilni az előkelő 

9g 
étteremn elsőrendü erdélyi mulató 

Éjfel után hahleves és turós csusza. 

Ghitiu Alexandru 
tulajdonos. 

Üzletmegnyitás! 
Van szerencsém a mélyen tisztelt közönség 

tudomására hozni, hogy 
gosttást a Zsilvölgyi Butorgyán r. t. irodájában. 

Szerkesztői üzenet. 
Dr. Magy Jenő, orvos Petrila. A cikkünknek 

illetve kommentárunknak nem az volt a célja, hogy az 
orvostudományt dicsérjük meg benne, mert ezt nem is 
tehetjük. mi csak arravonatkozóan tettük készséges és 
jóakaratu megjegyzésünket, hogy On mint orvos — 
Sándor Félix szerint — igazi orvoshoz illő magatartás- 
sal kezelte betegét, amely szerintünk nemcsak abban 
áll, hogy a diagnózist megállapitja, hanem az ember- 
séges bánásmód (beszélgetés, kérdezés, utasitás stb.) az 

amely tekintetben Sándor Félix levele szerint is, Ön 
kifogástalan és igazi orvoshoz illőn kezelte őt. Azt azon- 
ban, hogy ,sajnálja" és ,meglepte" és ,feszélyezte" 
Önt a mi kommentárunk, nem tehetünk róla. i ezt a 
gesztust még akkor is leközöltük volna, ha ezt akár- 
melyik más orvos cselekedte volna bármelyik beteggel 
és a jövőben is azon leszünk, hogy hasonló leveleket 
a nyilvánosság elé vigyünk, de azokat is, amelyek ennek 
ez ellenkezőjét áltják. 

Movember 7-én kulturestély miatt nincs mozi. 
Nov. 8-ára. Hatalmas Monopol uj tilm a hires 

és szépséges Map Marrogival 
g 

Clea a Pávakirálynő 
aktuánis társadalmi dráma, mely a szerelem jegyében 

játszódik le az apottó mozgóban. 

ANINOASAN 
a Talán-téle házbanyegyes kereskedést 

nyitottam és mindent elkövetve a legkényesebb 
igényeket is igyekszem kielégiteni. 

ruim elsőrangu mintáról és mérsékelt napi 
áraimról a n. é. közönség szíveskedjék üzletemben 
meggyőződni. 

Tisztelettel : 

Zsigmond Vilmos 
kereskedő. 

Szabászati tanfolyam 
kezdődik f. hó 19-én. 

Jelentkezni lehet mindennap délután 
Varga Gizella tanárnőnél, 

Plébánia épület. 

Maelybeti elsörangu üzietben egy csinos, 
jó megjelenésű kisasszony mint elárusitónő felvete- 
8k. Levélbeni ajánlatok „A munka nemesit" jeligére 
lap kiadohivatalban küldendők. 

végezzük. A fogporral 

A fogfájás egyike a legkomolyabb fájdal 

titjuk. A legtöbb esetben a fogfájást egy 

folyamatok következményei mert ezek idézik elő a félel 

akadályozni a rothadási és erjedési folyamatokat a szájban, 
ha megszokjuk az ODOL-al való antiszeptikus 

Odolt mint fogfájás elleni csodaszert feldicsérni, az Odol a fogak mindennapos 

gfájás elleni orvosság. Mi csak azt mondjuk, hogy a fogfájásnak leg- 

as fogak képződését következetes szájápolással el lehet kerülni sőt e 
lást következetesen naponta és egy valóban antiszeptikus folyadékk 

y meglehetősen el van terjedve, egymagában nem elegendő mert nem éri el a r 

gközöket stb). Az Odol kitünően bevált mint okvetlenül biztos hatásu antiszeptik 
terméktől, Aki következetesen reggel, délben és 

biztosabban ugy érjük el, 

azonban félreérteni! Nem akarjuk az 

tisztántartására és ápolására szolgál és nem fo 

többnyire egy lyukas fog az oka és, hogy lyuk 

is keli kerülni. Fontos azonban, hogy a szájápo 

vagy fogkrémmel való tisztitás mel 

hadás legveszedelmesebb fészkett (zápfogak 
hátsó felét, fo ! . A kit 

szer. Az Odol megtisztitja a szájat és 
a fogakat minden maró anyagtól és rothadási 

ODOL-al öblíti száját az egyszersmindenkorra védve van rothadási és erjedési folyamatokkal szemben. 

ajánljuk tehát mindenkinek aki száját és fogalt egészséges 

lyukas fog okozza. A lyukas 
maknak de könnyen elkerülhető, ha a fogakat rendszeresen és helyesen tisz- 

metes fogrothadást. Ebből világosan következik, hogy megkell 
ha elakarjuk kerülni lyukas fogak képződését. Ezt a leg- 

en akarja tartani, hogy szokja meg az ODOL-al való rendszeres 

fog a szájban végbemenő rothadási és erjedési 

(rothadást gátló) szájöblögetést. Ne tessék 

e 
Sürgősen és a legjobb lelkiismeret 

ájá 



A oldal. ZSILVÖLGYI NAPLO 

Kroki. 
Vasárnap delelőtt, pontosan kilenc órakor 

az orrorm elé fartották laptársunknak legutolsó 
számat és ezt mondták : 

Ivassa el, mert az egész lap magáról szól. 
Belenéztem a laptársunk fellegébe és ezt 

mondtarm : 
Mindenesetre, tehát vagyok olyan tehetség, 

hogy egy lapot nekem szenteljenek. Legalább 
is rarazak gvesek 

csak a lapomba adtam helyett egy 
cikknek anzely róluk szólt. Róluk. Többekről. 
De csak egy cikknek. Több embernek egy jó 
hasabot. Ök erre azzal tiszteltek meg, hogy az 
egész lapot nekem szentelték. Köszönöm. 

ak 

Politikai véleményeknek helyett nyitott 
minden időben a sajtó. Lét, legyen az jobb 
vagy baloldali vélémény, de vévemény volt és 
mint ilyen pró és contra elkönyveltetett. Jobban 
mondva lomfárba tétetett és vége volt. A nyi- 
latkozók továbbra is köszöntötték egymást lova- 
giasan társalogtak is. Azonban az a hang, 
amelyet laptársank használt nem ujságirói 
stil szóval olyan hang, amellyel irni elvi szem- 
pontból nem szoktak tehát ezért kár volt vele 
megtölteni a lapot még ha tözténetesen rólam 
is van szó. Kár voltf. Elvégre az ujságirás is 
papir és elszégyenli magát néha-néha. 

Mégis ssereten őket. Minden jó kivánsá- 
gomat küldöm nekik, Mert, ha ők trigyeim :s, 
reám nézve vigasztaló, hogy ezek az irgyek 
tőlem is kértek tanácsot – néha napján. 

k 

Vannak sokan, akik abból tartják fenn 
magukat, hogy rólam sokat tudnak beszélni. 
Miert ne lenne még egy előadó haddal több, 
akik dzzal tartják fen magukat, hogy engemet 
szidnak ?2 Hadd éljenek Ezek azok, ak knek 
én hétről hétre kiteregetem a szágerhe hogy 
tőle rmegonak 

z, hogy valaki azt mondja ró'am, hogy 
ilyen és alyan vagyok ez még nem jetent sal- 
vus konductust az ők számára, hogy vajjon 
nem-e ők olyanok. 

Laptársuak olyan badarsággal emliti Re- 
cean barátom nevét is, amellyel csak utszéli 
betyárok szoktak dotálózni, Pedg a fenti lap- 
társuk cikktrója és Recean között van annyi 
külömbség, hogy egy napon nem is szabadna 
őket emlegetni. Dehát, olyan karbaa élünk, 
mikor a lehetetlenségeknek sincs határa. 

Szeretem ezeket az embereket, mert meg- 
tiszteltetés reám nézve, ha ők nem szeretnek. 

Az elmult hetekbe annak rendje és módja 
szerint felfaltuk egymást. A közönség nevet a 
markába, Ez kell nekünk. Eőre bocsátjuk. hogy 
többet nem esszük meg egyimást. 

Maszat, piszok stb .. itja laptársunk rém- 
regényeiben. Hát csodálkozuak mégis, hogy 
ennyire hozzáragadt ehez a maszaíhoz. Az 
elmult heti szám például egeszen maszaíból 
stb. állt. 

Wilde Oszkár azt irja egyik ragyogó irá- 

sában, hogy az a művész, aki avval törődik, 
hogy mint emlékezik meg róla a tömeg az már 
nem művész. Nekem azonban csak most jat 
eszembe, hogy rólam nem a tömeg emlekezett 
meg, mert az nálak sohasem volt és most sncs. 
Egyes embereket pedig... „eh ezek nem müvé- 
szek", — VWilde Őszkár itja. 

Szemrehányást kell tegyek magamnak, 
amiért Wilde Oszkárt, engedélye nélkül apró 
emberkékkel összehasonlitom 

Hadatlan, hogy haragudhat érte I Engem 
is bánt, de nem tehetek róia. 

Molnár Sándor. 

Drogueria 

la la sarpe. 

Ha Ha köhösg, ha fála melle 

Kigyó 

drogueria 

pénzzavar miatt 2 úrn. masiv rPezagy 
matraccal és 2 drh éjjeli szekrény 
mátrványlappal 16.000 letes árban. 

Megtekinteni lehet: Verlemn, 
főutca 46 sz. alatt. 

Harisnyák 
ujra fejelésre és minden féle uj harisnyákat 
készitésre a legjutányosabb árak mellett 

elfogad 
„Emnema mecha: ikai kötőintézet n 

0-26 Str. Printul Niculae (Mátyás-u.) 

Legjobb és legolcsokb árut 

elpőüzletben kaphat 
Petroseni fiokiában. 
Strada Regele Ferdinand. 
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Anyagraktára : 

tart mindennemü magas és alacsony 
feszültségü szerelési anyagokat. 

Csiltárok izzólámpák és fözőkészülékek 
a legjutányosabb áron. 

Reszelőgyára : 

használt reszelőket és ráspolyokat 
bármily mennyiségben a legrövidebb 

időn belül ujravág. 
Uj reszelők és ráspolyok állandó raktára. 

Javitómühelye 
avíllal minlameni esztergályas s lakalos mukát. 

vásároljón gyógycukorkákat a 

Ki igyó drogsueriába. 

Ne feledje el, hogy az 

„UNIO" 
legolcsóbban test, tisztit női és férfiruhákat, 

selymet, szövetet és minden itt fel nem sorolt ru- 

hanemüt nagy tapasztalattal és kifogástalanul. 

Gyásztestés 24 óra alatt. 

Muühely: Fégi Dágóhid-utca 725. (Kvitt-ház). 

Felvételi üzlet. Paki Fenene kézimunka-tizlefe 
Petrosen. (Parkkal szemben) 
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Face comert de máce- 
lárie, mezeluri, brutárie, 
coloniale, manufacturá 
(textile), tutun, sare, sá- 
pun, cereale si de ori 
ce alte articole necesare 

gospodaárilor. 

vinde la tozta lumez 
ez eltin ca eri unzme 

TELEFON: Bron Central No. 66. 

Magazin No 65. 

lókok: Vulkán, Aninosza, Petrila 
pelresemiben Str. Mihai Viteszzut17 

Foglalkozik a kereske- 
delem minden ágával. 
Ajánlja dusan felszerelt 
füszer, termény, divatáru, 
dohány, só, szappan, 
husáru és hideg felvá- 

geott raktárát. 
Legolesóbb beszerzési forrás. 

ontos kiszelgalás! 

Mélyen feszállitott árak 
vannak érvényben 

lőwy Sándor áruházában 
Petroseniben 

Oksóbban mint bárhol. 
Férfi ruha kék, fekete és 

szines 
Férfi ruha cangár szövetből 

minden szinben 
Raglán jó dublé posztóból 
Francia téli felőltő 
Télikabát rövid, jó meleg 

béléssel 
Télikabát rövid bundabélés 

és szőrmegallér 
Fekete hosszu télikabát Lei 
Struks priccses és pantalló Lei 
Bársony nadtág, vas erős Lei 

Azonkivül saját műhelyemben készitek 
a legszebb kivitelben sürgős esetben 24 óra 
afatt mindenféle ruhadarabot 

Kivánságra dusan felszereli colectiom- 
mal szabászomat bárhová saját költségemre 
leküldöm. 

Tisztelettel: 

Lőwy Sándor 
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Hedaotos rsanonszni: Hislar kvien) Hug 


